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 خود انعکاسیت اور فرانز کافکا 
Self-Reflexivity and Franz Kafka 

i  روبینہ شاہیبن ii  شگفتہ فردوس ڈاکٹر 
 

Abstract: 
Franz Kafka’s voice is one of the most powerful and unique voices in twentieth-century 
literature because of his works of philosophical ambiguity and self-reflexivity. “The Judgment”, 
“The Metamorphosis” and “Amerika” are Kafka’s stories in which his personal life is reflected, 
and they reveal his body and soul. These stories deal with the complex relationship between 
father and son. The father’s role represents traditional patriarchal authority, while son’s role 
represents acceptance and sacrifice. Sons are fighting against the fear and hatred of their fathers 
for the survival of their existence, and they pay for their knowing and unknowing sins by giving 
their lives. Kafka wanted to be like his father since his childhood and wanted to fulfill all his 
father’s expectations, but his father’s behavior made him a victim of fear, hatred. Despite his 
strong desire, he could not build his life on natural lines. Contempt, the pain of rejection, 
mistrust, impotence, feelings of inadequacy and the resulting anxiety and uncertainty 
influenced Kafka’s major life decisions. His personality could not attain the strength, needed to 
fight the external battle of life, instead he had to struggle with “childish strength” throughout 
his life. In addition to his works, his diaries and letters also reveals the complex relationships 
between father and son. 

Keywords:  Philosophical Ambiguity, Self-Reflexivity, “The Judgment”, “The Metamorphosis”, 
Amerika, Traditional Patriarchal Authority, Sacrifice, Childish Strength. 

واز  کی  کافکا  فرانز   کی   ادب  کے  صدی   بیسویں  سے  وجہ  کی  کاموں  کے  انعکاسیت  خود  اور   ابہام  فلسفیانہ  کے  ان  ا 
وازوں منفرد اور  طاقتور  سے سب   کی کافکا" امریکا" اور " میٹامورفوسس دی "، "ججمنٹ دی "۔ ہے ایک  سے میں ا 

  سے   طرح  پوری   کو  روح  اور   جسم  کے  اس  وہ  اور   ہے  ہوتی  عکاسی  کی  زندگی  ذاتی  کی  اس  میں  جن  ہیں  کہانیاں
 اختیار  پدرانہ  روایتی  کردار  کا  باپ۔  ہیں  بتاتی  متعلق  سے  رشتے  پیچیدہ  کے  بیٹے  اور   باپ  کہانیاں   یہ۔  ہیں  کرتی  ظاہر
  لی   کے  بقا  کی  وجود  اپن   بیٹے۔  ہے  کرتا  نمائندگی  کی  قربانی  اور   قبولیت  کردار  کا  بیٹے  جبکہ،  ہے  کرتا  نمائندگی  کی
 کا گناہوں نادانستہ اور  دانستہ اپن کر  دے  جان اپنی  وہ  اور  ہیں رہے  لڑ خلاف  کے نفرت اور  خوف کے باپوں اپن

  اترنا   پورا   پر  توقعات  تمام  کی  والد  اپن   اور   تھا  چاہتا  بننا  جیسا  والد   اپن  ہی  سے  بچپن  کافکا۔  ہیں  کرتے  ادا  ک فارہ
  کو   زندگی  اپنی  وہ  باوجود  کے  خواہش   شدید۔  دیا  بنا  شکار  کا  نفرت،  خوف  اسے  نے  رویے  کے  والد  لیکن  تھا  چاہتا
  اور   احساسات  کے   ناکافی،  نامردی،  بداعتمادی ،  درد  کا  ہونے  مسترد، حقارت۔  سکا   کر  نہ  استوار  پر  خطوط  فطری 
 متاثر  کو  فیصلوں  اہم   کے  زندگی  کی  کافکا  نے  صورتحال یقینی   غیر  اور  چینی  بے  والی   ہونے  پیدا  میں   نتیجے  کے  اس
  اس ، کرسکی نہ حاصل  شخصیت کی اس، تھی ضرورت کی طاقت جس لی کے  لڑنے جنگ  بیرونی کی زندگی۔ کیا
 اور   ڈائریوں  کی  ان،  علاوہ  کے  کاموں  کے  ان۔  پڑی   کرنی  جدوجہد  سے  ‘‘طاقت  بچکانہ’’   بھر  عمر  انھیں  بدلے  کے

 ۔ ہے چلتا پتہ کا تعلقات پیچیدہ درمیان کے بیٹے اور  باپ بھی سے خطوط

،  قربانی ،  اختیار  مدرانہ  روایتی،  " امریکا"  ،  "  کلپ  کایا "،  "فیصلہ"،  انعکاسیت  خود،  ابہام  فلسفیانہ  : الفاظ کلیدی 
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   سے  خصوصیاب

 

نّ

ن 

 

 

ر
م

  جیس ۔  تھ  
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ز س   چھ   سے   ا ں
ن 
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  ا ظہاز    ک  کرنے  محسوس  قیدی  ا ی ک  ک   خود   ا و ز   ز و ی   غریب   و   عجی   ک  کافکا   می  ء۱۹۱۴۔  ز ہے  شکاز    کا  کیفیت
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  کی  کافکا  بھی  شا ت  ک(  Margarethe)  ماز گر

  می  ء ۱۹۲۰ می  میونخ جو  د ی ا   جنم ک  بیٹے  کافکاک می  ء۱۹۱۵ ؍ ء ۱۹۱۴ نے  جس  ، تھ  شناشا ئ

 

] ۔ی ا گیا و فاب

۲

 ] 

   کی   کافکا   می   ء  ۱۹۱۹

 

   جاں

 

 ر    جولی  لڑکی   غریب   ا و ز   ی ا فتہ  تعلیم   کم  شا ل   ا ٹھائی   ا ی ک  پہچاں
ہ

ُ
  و 

 ک

 

ز
ن 

(Jolie Wohryzek )ل   ا ی ک  جو  ہوئ  سے

 

ی
 م  می   ہو

 

ا د ی  نے  د و نوں ۔  تھ  ملاز

 

  فلیٹ   ا ی ک   ا و ز   کیا   فیصل   کا  ش

ا د ی  ا س  شی ب    ک  عقائ   نی  صیہو  ک  جولی  کو ا لد  کافکا  مگر  لیا  پر  کرا ئ  بھی

 

۔  ہوئ  ن  مند  ز ضا  لیے  ک  ش

   کی  کافکا   می ء۱۹۲۰

 

ا د ی  ا ی ک  ملاقاب

 

ا   ا د بی   ا و ز   جرنلسٹ  شدہ ش

 

 ی
سکا   پول  ملی

 

ن
 

 

ز
ن 

  (Milena Pollak Jesenska  )

ا ہ   ہوئ   سے

 

   د یری ا   بھی  شناشا ئ  ی   ی

 

 ت
ن
ا 

 

 ندگی   کی  کافکا ۔  ہوگیا   خاتمہ  بھی   کا  تعل   ا س  می  ء  ۱۹۲۱  ا و ز    ہوئ  ن   ی

 

  ز

 ی ا تی ہمیشہ

 

ز ی   ا پنی نے  ںا نھو می  ء ۱۹۱۵۔ ز ہی شکاز   کا تشنگ  ج د

 

ن
 ا 

 

 : لکھ  می  د

د ا   مجھے گوی ا   تو جائ  م کئ ا یس ا گر ۔ ہو   سمجھتا طرج پوز ی  مجھے جو نہیں کئ ں’’یہا

 

 م  ج

‘‘]۔جائ

۳

 ] 

 

 

 و   ی  کی  ا ں

 

   کا  ہونے  پوز ی  ا  ز ز

 

   می  ء  ۱۹۲۳  ا گست  شا ماں

 

ت

 

ن
 ا ئیاما

 

 و ز ا د

 

 سے(  Dora Diamant)  د

 

 

   کی ملاقاب

 

   ک   صح  خرا ب    ا پنی  و ہ ح ب  ۔ ہوا    می  صوز ب

 

    علاق   شا حلی ک   ی ا لٹ   ی ا عب

 

  بہن   ا پنی   می   میوز ز

 و ز ا  ۔  تھے  ہوئ  ٹھہرے   ہاں  ک  و َلی

 

   د

 

ز س  پندز ہ   سے   ا ں
ن 

 و ز ا ۔  تھ  چھوٹ   

 

   شا ت  ک  د

 

 ی ا د ہ   نسبتاً  تعل   کا  ا ں

 

  ز

   ا و ز    ا فزا   ا مید

 

 و ز ا   ی ا و جود   ک  مخالفت  کی   و ا لدین  کافکا۔  ز ہا   ک   خوس

 

ز لن  شا ت  ک  د
ن 

  سے   و ہاں۔  ہوگئ   منتق   

   ا پن   نے   ںا نھو

 

    د و سب

 

ز ا د
ن 

 ندگی   و ہ  لکھک   ک   

 

ی   می   ز

 ہل
پ

  تھا   د و ز    و ہ   یہ ۔  ہی  کرز ہے   محسوس   خوش   ا تن   مرتبہ  

   کی   ی ا ب    ا و ز   کرنے  حاص  مختاز ی   خود    کا  کافکا   ح ب  

 

 ت
ن
ر ا ز    سے   ا  مر

ف
ی   خوا ب    کا  

 ہل
پ

ا ی د ۔  ہوا    پوز ا    مرتبہ  

 

   ش

 

  کی   ا ں

 

 

لاس

 

   ک  ء  ۱۹۲۴  نو  شا لِ   ا و ز    ء  ۱۹۲۳  کرسمس  مگر  جاتی  ہو  ختم  یہاں  ی

 

   د ز میاں

 

ت    پر  ا ں

 

ن
۔  ہوئ  حملے  کئ  ک  
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 ندگی  کشی ب    ا و ز گرا نی  بیماز ی 

 

 ی  کی  ز

 

ا   گاز

 

   تو   گیا  ہو  د شوا ز   ج لای

 

   ہ   کا   ا ں

 

   ز ا ز

 

    میکس   د و سب

 

ز ا د
ن 

   ۱۷  ا نھی  

 

  ماز ج

 و ز ا   ا و ز   و ا لدین۔ ا  ی ا  لے  پرا گ  و ا پ  ک ء   ۱۹۲۴

 

  ٹوز ی   سین  مختلف  ا و ز  بھال د یک  ا نتہائ  کی  د

 

  سے   معالجے کعلاج

 

 

 و ز ا    و ہ۔  ہونےلگی  بحال   طبیعت  کی  ا ں

 

ا د ی   سے   د

 

ا   ش

 

 ز یعہ  نے  ں ا نھو۔  تھے  چاہتے  کری

 

 و ز ا   خط  ی د

 

  سے   ی ا ب    ک   د

   ی ا ز شا   ا پن   ا نھی

 

ر د   کا  خاندا ں
ف
   کی  لین   بنا  

 

ا   گھر  ا پنا   و ہ۔  کی  د ز خوا سب

 

ا    مختاز    خود   ا و ز   بنای

 

  کی   جس  تھے   چاہتے   ہوی

 و ز ا   نے  ں ا نھو۔  تھ   کی   تمن   ہمیشہ  نے  ںا نھو

 

   کی   د

 

   شری کِ   ا پنی  صوز ب

 

   ۲  مگر ۔  تھا  کی ا ی ا   حیاب

 

  ک   ء   ۱۹۲۴  جوں

 

 

  ۳ ا و ز   گئی بگ  شدی د  طبیعت  کی ا ں

 

  ک  ء  ۱۹۲۴ جوں

 

 ۔  ہوگیا ا نتقال  کا ا ں

 ، شخصیت ا پنی  کافکا

 

 ا ب

 

 ندگی  ا و ز   د

 

   جنونی  می   ی ا ز ے ک  ز

 

ہ۔  تھے  سوچت   می  ا ندا ز
ُ
  عم   تمام و 

 

  کا  شبہاب

 ہن  و   جسمانی   ا نھی   لوگ  ک   ز ہے   شکاز 

 

 ،  کمتر  پر   طوز    د

 

ا و

 

ھی
گ

ا    

 

 لِ   ا و ز   ی
ی
   قا

 

 ۔  ہی   سمجھت   نفرب
ِ
 ر 
ہ
   ما

 

  ا لیسی   نفسیاب

و نی   ا و ز (  Alessia Coralli)کز ا لائ

 

ن

 

ی ی
  عدم   شخص   کافکا   مطابق  ک(  Antonio Perciaccant)  پرسیاکینٹ  ا 

 

 

 ں

 

 : تھے  شکاز   کا خوا ب  بے ا و ز  توا ز

”We conclude that Kafka’s case may represent a clear example of co-

occurrence and link between sleep and psychiatric disorder.“[

4

] 

ز ی ا پنی کافکا

 

ن
 ا 

 

  میرے  خوا ب بے  میری  ک  ہی  لکھتے می   د

 

 ز   ک  موب

 

ا ی د ۔ ہے  ز کھت  مخف  ک  د

 

  مجھے   ش

   ک  نیند  جو ز و ج میری  ک  ہے  خوف ی

 

    مجھے د و ز ا ں

 

 ۔ گی  ا  سکے ن  و ا پ، ہے جاتی چھوز

 

ز ی ا ں  کی  ا ں

 

ن
 ا 

 

و ط  ا و ز  د
ط

 

ح
  

 

 

 ں تمام ک  شخصیت کی ا ں

 

 ۔ ہی  کرتے کشائ نقاب   کی  پہلوو

 

 ا تی ک ا ں

 

  د

 

  ا و ز  کرنے  حاص فہم کا تجری ا ب

 

  کی  ا ں

 

 

   می  تخلیقاب

 

   ا ں

 

ا م  ک  ی ا ب  "لیے   ک  کرنے  حاص  شعوز   کا  د ا ز ی  عمل  کی  تجری ا ب

 

 Letters to"  خط  ا ی ک  ی

His Father  (محمدعاصم  مترجم   

 

 ت
ن

ز   کا(  

 

ن
   کی  کرنے  مطالعہ  غا

 

  می   ء۱۹۱۹  نومبر  خط  ی   نے   کافکا۔  ہے   ضرو ز ب

   ی ا ہم   خط   ی   و ہ ۔  لیےلکھ  ک  کرنے   تجزی   کا  تعل   و ا لدک   ا و ز   ا پن 

 

  لیے   ک   بنانے  خوشگوا ز   ک   فض   کی  تعلقاب

  مگر  تھے  چاہتے   بھیجن  ک  ی ا ب   ا پن 

 

لا  بہن   چھوٹ   ا و ز   و ا لدہ   کی  ا ں

 

  شا ت  ک   کافکا ۔ د ی ا   ز و ک سے  کرنے  ا یس  نے  ا و ی

 

 

ک   حد  بےز حم  ز و ی   کا  ا ں

 

ا   معلوم  حس  بے   ا و ز   سرد   ی

 

 ر   کی  ی ا ب  ۔  ہے  ہوی
ہ
   

 

ت
ق
   کی   و 

 

ت

 

ن
 ا 

 

   د

 

 ت
ن
 

 

  ا و ز    د ھمکیوں،  د

کا ز  

 

 : ز ہتے خائ  سے  ی ا ب   کافکا پر  بنا کی  د ھن

  طرج کی مچھلی تمھیں می’’

 

‘‘]۔گا د و ں کر ٹکڑے ٹکڑے کر پھاز

۵

 ] 
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 یل ک  ی ا ب   ا پن  کافکا

 

 و ل  د

 

  ی ا ز عب  ، د

 

  سلطانی  ا و ز   شخصیت  ا عتماد   پر، ا  و ا ز

 

  ک  ا ختیاز ا ب

 

  ا نھی  ی ا عب

 کر  کا  و ا قعہ  ا ی ک  ک   بچپ  ا پن   کافکا۔  ا  تےتھے   نظر  مانند  کی د ی  ا ی ک

 

   ا  د ھ   نے ںا نھو  ح ب    کرتےہی  د

 

  ک   ز ا ب

   پچھل   ک   گھر   ا نھی   نے   تھاا و ز ی ا ب    د ی ا   جگا  لیے   ک   پین   ی ا نی   ک  ی ا ب    ماں

 

 ر ے   می  پوز ج
ھن
  کرد ی ا    کھڑا    می   ا ند

 ِ  ا س ک ی ا ب  ۔ تھا

 

  ا حساس  ی کا  کافکا سے  تربیت  ا ندا ز

 

  ک  گیا  کر ا ختیاز   شدب

 

 : ہے   و قعت بے  ہستی کی  ا ں

ز سوں   ک  بع   ک  حتیٰ’’
ن 

   ا س  می  بھی   می  

 

 ت
ن
 

 

لا  می  خوف   و   ا د

 

 ی
می
ہ  عظیم  ا ی ک  ک  ز ہا  

 

خ یُ
ل

 ا 

 

 

سا ں

 

ن
ک  مجھ  ک  و ج  کس  بغیر  ہے  بھی  ا علیٰ  مختاز ِ   جو  ی ا ب    میرا ،  ا 

 

   گا  ا  ئ  ی

 

   ک  ا و ز ز ا ب

 

ت
ق
 و 

 ر   بسترسے  مجھے
ہ
 ر   ا و ز   گا  لے  گھسیٹ  ی ا 

ہ
 "  ی ا 

 

 جیسے  گا  کرد ے  کھڑا   کریں  جا  لے  می"  پیولاج

‘‘]۔نہیں حیثیت بھی کچھ میری  لیے  ک ا س

۶

] 

ے  ک ی ا ب   ّ
ص

 

ع

   جا بے ، 

 

ت

 

ن
 ا 

 

   د

 

 ت
ن
 

 

گ سرد  ا ی ک کافکا پر  بنا کی  ا  میزز و ی تضحیک  ا و ز   د

 

 ی
ح

۔  شکاز ہوگئ  کا 

   می   مقابل  ک ی ا ب  

 

لا   د ی لا   کا   ا ں

 

 ی
ن
   

 

   بدں

 

   کا   ا ضاف   می  محرو می   ا حساسِ   ک   ا ں

 

ا   ی ا عب

 

ی

 

ہ   ا و ز    ی ی
ُ
  کی  ی ا ب    ا پن   کبھی و 

ے ب  ن  طرج

 

شکن
  ک  

 

 ی ا د ہ   کہیں سے  ی ا ب   ا پن  و ہ گرچ  ٹھہرا تے  ا لزا م  موز د ِ  ک  بلیت  قا  ا پنی ی ا عب

 

 ہی  ز

 

 ۔  تھے  د

ر 

 

کن
ا قدین  ا 

 

   کی  کافکا  نے  ی

 

 لِ   ک   تخلیقاب
ی
ا قا

 

   فلسفیان   فہم  ی

 

ر ا ز   مرقعے  ک  ا سرا ز و ز موز
ق

ا ہ۔  د ی ا   

 

  ا گر   ی

   ہ

 

   کی  ا ں

 

   ک  تخلیقاب

 

   تو  د یکھیں  می  ا  ئینے  ک  شخصیت  کی  ا ں

 

،  مذہب   ا و ز   ا بہام  فلسفیان   تمام  شیدہ  پو  می   ا ں

   نفسیاتی  ا و ز   عما نی،  سیاسی

 

 ے  ک  ز موز

 

د

 

 ا ی

 

   د

 

  سے  د نی  کی  ی ا ب    نے  ںا نھو۔  ہی  ملت   جا   سے  و ا بستگی  ی د ز ا ن  کی   ا ں

ر ا ز 
ف

ا ہ۔ لی پناہ  می  د نی  ا د ب  لیے  ک  کرنے  حاص  

 

 ا د ی ا نھی  بھی  یہاں  ی

 

  جو نے  ں ا نھو۔ ہوسکی  ن  حاص  ا  ز

 ۔ لکھ متعل  ک  ی ا ب   ا پن  لکھ کچھ

 

ا م ک  ی ا ب  " ک  ا ں

 

 : کیجی  ملاخطہ ا قتباس  کا" خط  ا ی ک ی

   جو  نے  ا  ب    سے  تحریرو ں  میری ’’

 

 خیر  نے  می  کا  ا س،  ی ا لی  پر  طوز   قدز تی  ا و ز   فوز ی   نفرب

 میرے خاض کا سرا ہنے ا نھی کا ا  ب   پر ا  مد کی کتابوں میری ۔ کیا  مقدم

 

 میرے، شوق ا ندا ز

ا   کمجرو ج  غرو ز 

 

ت    ا  ب    عموماً")۔  د و   ز کھ  پر  میز  شا ت  ک  بستر  میرے  ا سے"۔  کری

 

ن
   

 

ا س

 

  ی

  صرف ۔  ہوتی  خوش  بہت  سے  ا س  مجھے  لیکن (  جاتی  لائ  کتاب    کئ  ہوتےح ب    ز ہے  کھیل

لاف  ک  ا  ب  

 

  نظر   نقطہ  میرے   متعل  سے  تعل  ا س  ہی  ن،  نہیں  سے  و ج   کی  عناد   ی ا غیان  ج

ا ئی   نئ   کی

 

  ت   ا ب  "  لگتا  یں   کچھ  مجھے  فاز مول   ی  ک  لیے  ا س  پر  طوز   ا ندز و نی  سےبلک   و ج  کی  ی

 ا د 

 

ی ا س  ا ی ک  ی  شک   بے" ۔  ہو   ا  ز

 

 ا د   می۔  تھا  ا لی

 

   ا س  تھای ا   نہیں  ا  ز

 

 ی ا د ہ  کا گر   ی ا ب

 

  ز جائیت  ز
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ت   ک کہوں  شا ت  ک

 

ن
 ا د   

 

ن۔  تھیں  متعل  ک  ا  ب    سب    تحریری  میری ۔ تھا  ہوا   نہیں   ا  ز
 
ی
َ
م

 

 ا ز ی   ی  گر   و ہی  حقیقت  د ز   لکھ   جو  نے

 

ے  ک  ا  ب    می  جو  تھ  ز

 

ن
 
شی
  کر   نہیں  کر  لگ  سے  

۔‘‘]سکا

۷

 ] 

  

 

ز

 

ن
ر ا 
ف

ا و لوں ا و ز  کہانیں کی  کافکا 

 

   ک  بیٹے ا و ز  ی ا ب   سے  ی

 

ا    ا ظہاز  کا پیچیدگی کی  سط  ا س می  تعلقاب

 

  ہوی

 ہن  ک  کافکا  جو   ہے

 

ی  سے   گہرا ئیوں  کی  د

 

کلی

 

ن

ا م  ک   ی ا ب    ا پن   خود   نے   ں ا نھو  ا ظہاز    کا  جس   ہےا و ز    

 

  کیا   می  خط  ی

   ا و ز   بیٹوں۔  ہے

 

   ک  ی ا پوں  ک  ا ں

 

   د ز میاں

 

  جل   ا ی ک  کافکا  ک  کہانیں  علامتی  تین  ا پنی  می  ی ا ز ے  ک  تعلقاب

   ک"  The Sons" می

 

ا ئع سے   عنوا ں

 

ا   ش

 

ا ئع  پر  طوز    ک  تحریرو ں  ا لگ  ا لگ تین   و ہ کاز  ا  خر  لیکن  چاہتےتھے  کرا ی

 

  ش

و ں  ی ۔  ہوئیں

 

 ن
ی

 

ی
   سوا نحی  ک   کافکا   کہانیں   

 

   خود    ا و ز    حالاب

 

  جو   ا  د می  و ہ "  ی ا "  ا مریکا"۔  ہی   مظہر  کی  ا نعکاشی ب

ت  

 

ن
 ی   می،  "گیا  ہو  غا

 

ز
ک
   کا   ا س  ک  کاز ل،  کرد ا ز   مر

 

  ہے   د یتا  کر  د خ  بے  ہی  می  شرو غ  ی ا لکل  ک  کہانی   خاندا ں

ا    د یک  نہیں  کبھی   د و ی ا ز ہ  ک  و ا لدین   ا پن   و ہ  ا و ز 

 

ا و ل  ا س   ی،  د ز حقیقت۔  ی ا ی

 

  جھونکن   بھٹ "  ی ا ب    پہل   ک   ی

ا و ل  د و سرے ۔  ہے  موضوغ   بنیاد ی   کا(  سٹوکر  د ی ")و ا لا

 

ا و ل  می (  ٹرا ئل  د ی ")  قلع   پرا سرا ز " ی

 

 ی   کا   ی

 

ز
ک
  مر

 ف '  کرد ا ز 

 

   کس'  ک  جوز

 

ت
ق
 ھ   ا پنی  و 

 

ا   غوز    پر  منصوبے  مبہم  ک   ملن   سے  ماں  بوز

 

  ک   ماں  لیکن ،  ہے  کری

 ھاپے

 

ز
ن 

 ک   طرف   کی   مذہ ب    ا و ز    

 

ا و ل۔  لگتا  نہیں   ا چھ   منصوب   ی   ا سے   شی ب    جھکاو

 

  کئ   ن   کا  ی ا ب    ک   ا س   می   ی

 کر

 

   کئ   ن   ا و ز   ہے  د

 

ا ں

 

س

 

ن
 کر   کا   قصب   ا س   پر   طوز   و ا ضح  غیر  نے '  K'  می(  کیسل  د ی ")قلع"   می   ا  خر ۔  

 

  ہے   کیا   د

  ک  ا س، تھا ہوا   پیدا  و ہ می  جس

 

  ا و ز  چرج

 

  ی ا ز ے  ک  و ا لدین لیکن، تھا چڑھا  ی ا ز  ا ی ک و ہ  پر جس  د یا ز   کی قبرستاں

   بھی  لفظ  ا ی ک   کئ  می

 

  ک   جتن   ہے   سکت   ہو  خیز  معن   ہی  ا تن   موجود گی   غیر  کی  طرج  ا س۔  ہے  کیا   نہیں   بیاں

  د ی") فیصل"

 

ب

 

 من
ج
ج 

ا موز فوسس  د ی" )  کلپ  کای ا "ا و ز    (

 

 ی
   ک تباہ موجود گی  کی خاندا نوں  می( می

 

 ت
ن
ا 

 

  سکت   ہو   ی

 ۔  ہے

   می   جس  ہے   کہانی   ا یس   ا ی ک   کی   کافکا"فیصل"

 

 ا تی   کی   ا ں

 

 ندگی  د

 

ا   نظر  عک   کا   ز

 

  می   کہانی   ا س ۔  ہے  ا  ی

   ا و ز   کافکا  کرد ا ز    ک  بیٹے  ا و ز   ی ا ب  

 

ی  ا پنی   نے  کافکا  کہانی  ی ۔  ہی   کرتے  نمائندگی   کی   شخصیت   کی   ی ا ب    ک   ا ں

 ہل
پ

  محبت   

س

ی ل
ف

ی  سے  بیئر  

 ہل
پ

   

 

   ہی  ا ی ک  بع  ک  ملاقاب

 

  تخلیقی   کی  کافکا  نے"  فیصل"  لکھی  ک  ۱۹۱۲  ستمبر  ۲۲  می  ز ا ب

   کا  مرحل   نئ   ی ا لکل   ا ی ک   می   صلاحیتوں

 

 لِ   ا ی ک   لیے   ا پن   ا سے   و ہ ۔  کیا  ا  غاز
ی
ر ا ز    تحریر  فخر  قا

ق
  ا ی ک ۔  ہی  د یتے  
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 : کافکا  بقول۔ ہے  کرتی ا  شکاز  پر  طوز   مکمل  ک ز و ج  ا و ز   جسم  جو  تحریر ا یس

”A complete opening of body and soul.“[

8

] 

   کہانی  ی

 

ا جر  نوجوا ں

 

   ی

 

   جاز ج

 

   بیٹا  ی ا ب    د و نوں۔  ہے  گھومتی   گرد   ک  ی ا ب    ک  ا و ز ا س  بنڈماں

 

  بھر   د ں

ا   کا  د و پہ   ا و ز    ہی  ز ہتے  مگ   می   گرمیوں  سر   کاز و ی ا ز ی

 

ل  ہی  ا ی ک   کھای

 

ی
  ک   ا  جانے   گھر   مگر  کھاتے  شا ت  می  ہو

 ۔  ہوتی  نہیں  خبر  کئ  کی  د و سرے  ک  ا ی ک  ا و ز    ز کھتے  کام  سے  کام  ا پن   د و نوں  بع

 

  متمول   ا ی ک  منگنی  کی  جاز ج

 

 

ر ا لین  لڑکی  کی  خاندا ں
ف

 ا   

 

ر ی د
ف

   ا پن   و ہ  تو  ہے  جاتی ہو  سے 

 

 ز یعہ  ک  د و سب

 

  چن   جو  ہے  د یتا ا طلاغ  کی  منگنی  ا پنی  خط  ی د

 ۔  تھا   گیا  بھاگ  ز و س  خاطر  کی  مستقبل  بہتر  پہل  شا ل

 

   کی  خط  ک  ی ا ب    جاز ج

 

 ت
ن
   لیے  ک  بتانے   ی ا 

 

  کمرے   ک  ا ں

ا   می

 

ا ز ی ک   و    تنگ  ک   ی ا ب    ہےتو  ا  ی

 

ا ہیوں  ا پنی  ا سے  کر  د یک  ک  کپڑو ں   گندے  ا و ز    کمرے  ی

 

ا    ا حساس  کا   کی

 

  ہوی

 ھ  ا پن  و ہ۔ ہے

 

 ر ے ا پن  ک ی ا ب   بوز
ھن
ا  فیصل  کا  جانے لے   می  کمرے  و ا لے سےشا من  کمرے  ا ند

 

 :ہے   کری

   ا سے   کر  د یک   ی۔  گیا   لے   پر  بستر  کر   ا ٹھا  پر   ہاتھوں  ک  ی ا ب    ا پن  ہ’’و 

 

ب

 

 س
ہ
  ک   ہوئ  محسوس   د 

 ھ  طرف  کی  پلنگ  و ہ  ح ب  

 

ز
ن 

 ھا  تھا  ز ہا  

 

ے  ک ا س  توی د

 

ن
 
شی
 نجیر  کی  گھڑی   کی  ا س  ہوا   لگا  سے  

 

  سے   ز

 نجیر  و ہ  بلک،  تھا  ز ہا  کھیل

 

ز ی   ا س  سے  ز
ن 

   ک  تھا  گیا   ز ہ  کر  چپک  طرج  

 

ک  د یر  کچھ  جاز ج

 

  ا سے   ی

‘‘]۔سکا نہیں لٹا پر بستر

۹

 ] 

ت    سے   کمبل  سے  ا حتیاط   ا و ز   د یتاہے   لٹا  پر   بیڈ  کر  ا ٹھا  سے  کرسی  ک   ی ا ب    طرج   کی   بچوں  و ہ

 

ن
 ھا

 

  د

 ھانپے  سے   طرج   ا چھ   و ہ   کیا   ک   ہے   پوچھت   شا ت  ک   چین   بے   ی ا ب  ۔  د یتاہے

 

  ا سے   ی ا ز    د و    بیٹا   ہےا و ز    ہوئ   د

   ک گفتگو۔  ہے د یتا تسلی

 

ا ز ا ضی پرا نی کی  ی ا ب   د و ز ا ں

 

ز ا نگیختہ بھی  سے چیزو ں متعل غیر  و ہ ا و ز  ہے ا  تی شا من ی
ن 

  

ا 

 

ے  شدی د    ا و ز    ہے ہوجای ّ
ص

 

ع

   ا ی ک  پر بیڈ  می  

 

 ت
ن
ا    ہو   کھڑا  طرج   کی   عفر

 

   معمولی   غیر  ا و ز   ہے   جای

 

ت
ق
 ر ہ  کا  طا 

ہ
ا    مظا

 

  کری

   ک  بیٹے  ا پن   ی ا ب    و ا لا  ا ٹھنے  جی۔  ہے

 

ا ہے؛  سزا   کی  موب

 

   بیٹا  سنای

 

ا   ا طا عب

 

ل  ا ی ک،  ہے  بھاگتا،  ہے  کری
ی 
  سے   

گ 

 

ھلای
 
ج

ا  

 

 : ہے  د یتا کر  سپرد   ک  لہرو ں  ک خود  ہےا و ز   لگای

   سچی،  ت  تھے  ہی  ا یسے  ہاں،  بچہ  بھالا  بھولا  ا ی ک’’

 

 ی ا د ہ  بھی  سے  ا س  لیکن   ہے  ی ا ب

 

   سچی  ز

 

 ی  ی ا ب

  ا ی ک ت ک ہے

 

  صفت شیطاں

 

سا ں

 

ن
  ک ت می ا ب  ، لو سن  پھر تو! ہو  گئ ز ہ کر ب ا 

 

  کی  موب

ا  سزا 

 

  سنای

 

 ، ہوں

 

  موب

 

 ز ن عہ

 

‘‘]۔غرقاب ی د

۱۰

 ] 
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ا ہوا   کر  نکل  سے  کمرے  ک  ی ا ب    بیٹا  کر  سن   ی

 

ی

 

ی ی
 ھ
ج

 ینہ  

 

ا   طے  ز

 

 مہ  ا و ز   ہے  کری

 

  کر   کھا  ٹکر  کی  ا س  ملاز

ل   و ا لے  شا من  ک  گھر  و ہ   لیکن  ہے  ج لاتی  "یسوغ"
ی 
گ   می   ندی  سے  

 

ھلای
 
ج

   د ھیمی،  ہے  د یتا  لگا  

 

  ی   می  ا  و ا ز

 : ہوئ  پکاز تے

ا  محبت ہمیشہ سے  ا  ب    می بھی پر ا س،  ا ی ا  ا چھ، ا ماں ا چھ’’

 

‘‘]۔ز ہا کری

۱۱

 ] 

 ندگی  کی   کافکا  بھی  می"  کلپ   کای ا "  کہانی  ا و ز   ا ی ک

 

  بیٹا   می   کہانی   ا س۔  ہے   ا  تی  نظر  جھلک  کی  ز

سہ گریگر
 م
سی

ا ہے   بیدا ز   صب   ا ی ک   

 

   کی  کیڑے  بدہیئ   ہیکل  د ی   ا ی ک  تو  ہوی

 

ا ہےجس   چک   د ھاز   جوں

 

  بھوز ے   کا  ہوی

گ

 

ا نگی   پتل  پتل   متعدد   لہرا تی  می   ا و ز ہوا    پی   نما   گین   کا   ز ی

 

  د یک   ا سے  ا و ز مینیج   بہن ،  و ا لدین  ک   ا س۔  تھیں  ی

ا ہے مجبوز  پر ز ہنے  بند  می کمرے ا پن  و ہ۔ ہی  ہوجاتے خوفزد ہ کر

 

ر ا د ِ ۔ ہوی
ف
ا   حاص  چھٹکاز ا  سے  ا س خان ا 

 

  کری

   ا ی ک۔  ہی   چاہتے

 

   ک  بہن و ہ  د ں

 

ن

ل

 

ی

   کی  بجانے  و ا 

 

 ر   سے کمرے  کر  سن  ا  و ا ز
ہ
ا   ی ا 

 

  ا سے   ماز کر  شی ب    توی ا ب    ہے  ا  ی

 خمی

 

   کی  ا س  شی ب    ا سی   ا و ز   ہے  د یتا  کر  ز

 

  ا و ز  (  Luke)  لکُ(    Sokal)  سوک   ک  کہانی  ا س ۔  ہے   جاتی  چلی  جاں

 

 

ر ا ز ( Seminal Work) کام بنیاد ی  کا  ا د ب   ا فسانوی  ک  صدی بیسوی  نے(   Dodd)د و د
ق

 ۔  ہے  د ی ا  

سہ گریگوز  
 م
سی
  پوز ے  

 

 ل  لیے  ک  خاندا ں
ی
ا گہانی نے  و ا لد ک  تھاح ب    و ا لا کمانے فخر قا

 

  ک  ا  ف  مالی ی

ا   کام  بع

 

 ھ  ا لوجود   سست  ا ی ک  و ہ  ا و ز   تھا  د ی ا    کر  ترک  کری

 

   شا ز ا   ا و ز   چکےتھے  د ھاز   ز و ب    کا  بوز

 

ت
ق
  کمرے  ا پن   و 

  د یک   ا نھی  گریگر  ا و ز    تھ  د ی  بدل  ہی   د نی  کی  ی ا ب    ک   ا س   نے  کلپ  کای ا   کی  گریگر  لیکن   تھے  کرتے  کیا   ا  ز ا م  می

 : تھا  گیا  ز ہ ششدز   کر

 سے  سفر  کاز و ی ا ز ی   ا پن  گریگر  جس  شخص  ہاز ا   تھکا  و ہی  تھا؟  ی ا ب    کا  ا س  و ا قعی  ی  کیا ۔ ۔ ۔  ’’

ا    می  بستر  پر  و ا پسی

 

 ی
ا م  و ہ   تھاا و ز   د یکھتا  ہوا   لی

 

ب    و ہ   تو  کلوٹت   ش

 

  ملبوس   می  لباس  ک  خوا ب  س

ا   ا ستقبال  کا  ا س  ہوئ  بیٹھے  می  کرسی  ا  ز ا م

 

ا   ہو   کھڑا   بمشکل  جو  ا و ز   کری

 

   لیکن   ی ا ی

 

 ک  مسرب

 و   ا پن  شا ت

 

 لا  ی ا ز
ھی
 
پ

   ک  شا ل  جو  ا و ز   د یتا   

 

   ک  چھٹ   ی ا   ک  ا توا ز   پر  موقعوں  کئ  د و ز ا ں

 

  د ں

   ک  ماں  کی  ا س  ا و ز   گریگر

 

   ا و و ز   د ز میاں

 

ا   طرج  ا چھ  می  کب

 

 ی
ا   ک  قدمی  چہل  ہوا   لی

 

کلی

 

ن
 تو  

  و ج کی ز فتاز ی  سست ا پنی

 

ا   ز ہ پیچھے سے  سےا ں

 

  سست  ز فتاز  ا پنی لیے  ک  ا س د و نوں و ہ ا و ز  جای

] ‘‘۔لیتے کر

۱۲

 ] 
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   ا س   لیکن

 

   نئ  کی   توی ا ب    ہوا   د ا خ   می   بیٹھک  کی   گھر   گریگوز    ح ب    د ں

 

ت
ل
  ا پنی   ا سے  کر   د یک   ک   حا

  ا  ئ  و ا پ   سے   نوکری  نئ   ا پنی  و ہ۔  تھا   ہوا    ز کھا   قائ   بہت   ک   خود   نے   ںا نھو   ا ب  ۔  تھا   ا  ی ا   نہیں   یقی   پر  ا  نکھوں

   و ا لی  بٹنوں  سنہرے  و ہ  تھےا و ز   کھڑے  سیدھ   ی ا لکل  و ہ ۔  تھے

 

سب
ح 

  ک   بینک  جو  تھے  ملبوس  می  و ز د ی  نیل   

 ۔  تھے  پہنتے  قاصد

 

 ی  کی  ا ں

 

ی  نما   جھاز

 

ھی
گ

 ،  نیچے  ک   بھنوں  

 

  ا و ز    نظری  و ا لی  چھیدنے،  ا  نکھیں  چمکدا ز    سیاہ  کی  ا ں

 

 

   ی ا ل   ہوئ   بن   سے   سلیق   ک   ا ں

 

ا ہ ۔  تھے  ز ہے   د ے  چھب  نرا لی  ا ی ک   ک   شخصیت   کی   ا ں

 

"  کلپ  کای ا  "  ی

ا موز فوسس)

 

 ی
   ی ا ب   بھی  می (  می

 

 ندگی  نو  سرِ  ا ز

 

  کا  ز

 

ا   ا  غاز

 

 ندگی  نئ  کی  ا س کاز   ا  خر  ہےا و ز   کری

 

  ک  بیٹے  ز

 

ہ  ک   موب

 

ی
م
  

 ۔  ہے  د یتی د ھکی  می

ر   ا یرک

 

ن

 

ی

 

ی ی
س

(Eric Santner  )ا د ب   کی  کافکا  ک   ہے   خیال  کا   

 

   غریب  و   عجی  کی  کائناب

 

  خصوصیاب

   ک   ہے   ی   ا ی ک   سے   می 

 

ک  کمزو ز ی   کی   کرد ا ز و ں  ک   ا ں

 

   خوفناک   ا ی ک  ا چای

 

ت
ق
    پر   طوز    ک   طا 

 

  ی    ا حیا   نو   سرِ   ا ز

 

  یر د

   سے  سب    ہوکر

 

   کی  صفت  ک  پریشاں

 

 ر   صوز ب
ہ
ا 

 

 ندہ  د و ی ا ز ہ  ہ  می"کلپ  کای ا "  ک  جیس،  ہے  ہوتی  ط

 

  ہونے   ز

   ک   کمزو ز ی  شا بق   ا پنی   ک   ی ا ب    و ا لے

 

ا ب

 

ا ی

 

س

 

ن
   پیدا ئش   ا پنی  ک   

 

ت
ق
  د یکھت   ہوئ  ہوتے   بحال   د و ی ا ز ہ  ا ندز    ک   طا 

 :   ہی

”One of the most uncanny features of Kafka’s literary universe is doubtless 

the way in which such impotence can suddenly reverse itself into awesome 

power, or better, the way in which impotence reveals itself to be one of the 

most disturbing attributes of power.“[

13

] 

   و ا لد  می"  فیصل"طرج   جس

 

ت
ق
   می  ا ستعمال  ک  کطا 

 

   کئ  کا  ہچکچاہ ب

 

ا ں

 

س

 

ن
  طرج   ا سی  ملتا  نہیں  

   سےکس  طرف  کی  ی ا ب    بھی   می "  کلپ  کای ا "

 

ت
ق
   نئ  ا پنی  بھی   و 

 

ت
ق
   می  ا ستعمال  ک  طا 

 

 ر ہ  کا  ہچکچاہ ب
ہ
  نہیں   مظا

ا 

 

   ا و ز    و ا لدین،  می  معاملے  ا س۔  ہوی

 

  سے   بیٹی   ا و ز   بیوی  ی ا ب  ۔  ہی  کرتے  کام  پر  طوز   ک  ا کائ  ا ی ک  بیٹی  کی  ا ں

سہ ۔  ہے  سکتا  جا  کیا  کیا  شا ت  ک  گریگوز   ک  ہے  پوچھت
 م
سی
۔  ہے  د ی ا   پر   کرا ئ  کمرہ  ا ی ک  ک  د ا ز و ں  کرا ی  تین  نے  

   کی  ی ا ب   ا علیٰ ا قتدا ز ِ بھی  یہاں

 

 ا ب

 

  ی۔  ہے   د

 

سہ   ی ا ب  ، می ا  خر ح ب    ہے  جاتی  ہو  و ا ضح ی ا لکل ی ا ب
 م
سی
و ں  نے   

 

 ن
ی

 

ی
  

 ر  ک  و ا لوں ز ہنے
ہ
 :  د ی ا  نکال  ی ا 

   ا سی’’

 

ت
ق
 ہ  کا  گاہ  خوا ب    و 

 

ھلا  د ز و ا ز

ک

 می  ا ی ک،  ہوئ  نمود ا ز   می  و ز د ی   ا پنی  سمسا  مسٹ   ا و ز   
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 و   د و سرے  ا و ز   بیوی 

 

ما ئل   ک  بیٹی  می  ی ا ز
ج

 ر   کیے  
ہ
ً   سے  گھر  میرے. ’’…ا  ئ  ی ا     نکل  فوز ا 

 

 ‘‘،  جاو

سہ  مسٹ 
 م
سی

 و   ا ی ک  ا پنا   نے  

 

 ے  بغیر  کیے  علیحدہ  سے  بیوی   ی ا ز

 

ت    کی  د ز و ا ز

 

ن
ا ز ہ  جا

 

 کرتے  ا ش

‘‘]۔کہا ہوئ

۱۴

 ] 

ا م   ا ی ک 

 

   بہن  کی   گریگر   ش

 

   لیے   ک  د ا ز و ں  کرا ی  ا و ز    خاندا ں

 

ن

ل

 

ی

 ۔  ہے  بجاتی   و ا 

 

ن

ل

 

ی

    کی  و ا 

 

  سن   ا  و ا ز

 ر   سے  کمرے  ا پن   کرگریگوز 
ہ
ا   ا    ی ا 

 

ً   مگر  ہے  جای   ا پن   و ہ  شی ب    ک  د یکھنے  ک  د ا ز و ں  کرا ی  ا و ز   و ا لوں  گھر  ہی  فوز ا 

ا ہے   ج لا و ا پ می  کمرے

 

  بہت  ی ا ز  ا س، تھ  ز کھت خیال کا ا س  ہمیشہ جو  بہن  کی  ا س ۔ جای

 

ا ز ا ض

 

 : ہے  ہوتی  ی

   سے  یہاں  ا سے’’

 

ا   ہو   د فعاں

 

 ح   ا ی ک  یہ  بس"،  کہا  کر  چیخ  نے  بہن  کی  گریگر"  چاہیے  جای

‘‘]۔ا بو ہے

۵۱

 ] 

ا   سب    ی   گریگوز  

 

ی

 

   سے  تیزی  سے  و ج   کی  شی ب    ہوئ  پھنسے  می  پشت  ا پنی  و ہ۔  ہے  شی

 

ا    مفلوج

 

  ہوی

   نے  کی ا ب    ا س۔  ہے  ز ہا   پہنچ  ک  ا نجام   ا پن   سے  ہےا و ز تیزی

 

 ا د ی   ا پنی  نے   بہن ۔  تھا  ماز ا   د ھچک   لیوا    جاں

 

  کی  ا  ز

   کی  گریگوز   خاطر

 

   و ا لی  کرنے  صفائ  ا و ز ۔  تھا  ا ظہاز کیا  کا  خوا ہ  غدا ز ا ن  ا پنی  لیے  ک  موب

 

  کی   ا س  ک  خاتوں

 

 

 ے  د و سرے   کس ی ا قیاب

 

 ۔  ہے  د یتی  پھینکن   طرج  کی  کز

   بعا پنی  ک  فیصل   ک  و ا لد  ا پن   می"  فیصل "،  ک  جیس

 

گ  طرف  کی  موب

 

ھلای
 
ج

  لگاتے   

 

 

   ا  خری  ک  بینڈمین  ہوئجاز ج

 

 ۔ ہے  کی  محبت  سے  ا  ب    ہمیشہ  نے   می ،  و ا لدین  پیاز ے  ک  تھے  ی  ا لفاط

ا   ک   خود   منظ   بھی   می "کلپ کای ا "  طرج   ا سی 

 

 ر ا ی
ہ
 خمی   ح ب  ،  ہے  د 

 

  می   کمرے   ک   ا س   ی ا ز    تیسری   ک   گریگوز    ز

 :  گیا  جای ا  لے  و ا پ

   گہرے  نے  ا س’’

 

 ی ا ب

 

   ا پن شا ت  ک محبت  ا و ز   ج د

 

، پھر۔ ۔ ۔  سوچا  می  ی ا ز ے ک  خاندا ں

 مین  سر  کا  ا س ،  بغیر  ک  ز ضامندی   کی   ا س

 

  کی   ا س   سے   نتھنوں  ک   ا س  ا و ز ،  گیا   د ھنس  پر   ز

‘‘]۔ہوئیں جاز ی  شا نسیں کمزو ز  ا  خری 

۱۶

] 

و   کی   خ   تسلیم  سر   کی  بیٹوں   می "  کلپ   کای ا  "  ا و ز  "  فیصل"
ُ

 

ح
 ب  کا  جانثاز ی   ا و ز   

 

  ی د ز ا ن   کا   ی ا پوں   ا و ز    ج د

   ا ختیاز 

 

 ت
ن
    ا و ز    ز و ا 

 

  حاص   ا ختیاز    مکمل   ک   ہی   ی ا ب    می   کہانیں  د و نوں ۔  کرتے ہی  نمائندگی  کی   فع   سماجی   ممتاز

   ا پن   بیٹے   ا و ز    ہے

 

 ی ا ب

 

   کر  سمجھ  قسم   ا سے ا پنی   شی ب    ک   جرم  ا حساس   ا و ز   ج د

 

 ت
ن
  کرتے   قبول  سے   عاجزی  نہا
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    ی ا لکل  ی ۔  ہی

 

ز

 

ن
ر ا 
ف

 ندگی  حقیق   کی   کافکا   

 

    ا گر ہ ۔  ہے  کش   تصویر   کی  ز

 

ز

 

ن
ر ا 
ف

   کافکاک   

 

   ک  ا ں

 

  شا ت  ک   خاندا ں

 

 

ِ   تمام   تو  کری   مطالعہ  کا  تعلقاب

 

 ۔  ہے   جاتی   ہو   و ا ضح   حال  صوز ب

 

   کا   و ا لد   ا و ز    شا ت  ک   و ا لد   ا پن   کا  ا ں

 

  ک   ا ں

  ک خوف ک  و ا لد ا پن  بخوش   خاطر کی  بقا  کی و جود  ا پن  و ہ ۔ تھا غیرمعمولی  ز و ی شا ت

 

ر و غ
ف

ا ہ   ز ہے د ے 

 

  تھے ی

   ی ا ہم

 

ا د ی،  تعلقاب

 

ی ا ل   طرج   ا سی  ا و ز   بنن   ی ا ب  ،  ش  ندگی  ک 

 

 ے  ک  ز

 

ز
ن 

ا کامی   می  کرنے   شا منا  کا  چیلنجوں  

 

  ی

   ک  بیٹے  ی ا ب  

 

   ا  ندز ے   پیٹر۔  تھ  ز ہی   ب   شی ب    کا   پیچیدگی  مذی د    می   تعلقاب

 

ت
ل
   ،(Peter Andre Alt)  ا  

  ز ق  می   عمی سوا نح  کی  کافکا(Forever the Son")بیٹا  لیے  ک  ہمیشہ"

 

 : ہی  طرا ز

”Kafka cultivated his fear of the father with obsessive pleasure, because it 

was for him the very condition of his existence. In refusing to grow up, in 

failing to face the major challenges of adult life (full-fledged relationships, 

marriage, fatherhood, and the like), Kafka was creating, thanks to his 

childlike dependency, his own space, the necessary condition for the 

writer’s life.“[

17

] 

 

 

ت
ل
 ل  مفرو ضہ   کا  ا  

ی
 ۔  ہے  فہم  قا

 

ز

 

ن
ر ا 
ف

  ہی   بچپ   و ہ ۔  تھے   شکاز   کا  کمتری   ا حساسَ   پر   طوز   شعوز ی   لا  کافکا  

   تمام   کی   و ا لد  تھےا و ز   چاہتے  بننا  جیس  و ا لد  ا پن   سے

 

ا   پوز ا   پر   توقعاب

 

  نے   ز و ی  ک   و ا لد  لیکن  تھے  چاہتے  ا تری

 ،  خوف  ا نھی

 

 ندگی  ا پنی  ک  خوا ہ  شدی د   ی ا و جود   ہو  بناد ی ا ا و ز   شکاز   ا و ز کا  نفرب

 

و ط  فطری  ک  ز
ط

 

ح
  کر   ن   ا ستوا ز    پر  

 ۔  سکے

 

   ا و ز   ا حساس  کا  مائیگی  کم،  لاغری،  ا عتماد ی  عدم،  د کھ  کا  جانے  ز د کیے،  حقاز ب

 

  پیدا    می  نتیجے  ک  سب    ا ں

 ندگی  کی  کافکا  کیفیت  کی  یقین  بے ا و ز   ا ضطرا ب   و ا لے  ہونے 

 

 ے ک  ز

 

ز
ن 

 ے 

 

ز
ن 

  ا ث  پر  فیصلوں  

 

 ندگی ۔ ہوئ  ا ندا ز

 

  کی  ز

گ  خاز جی

 

 ی
ح

   لیے   ک   لڑنے   

 

   و ہ   شخصیت   کی   ا ں

 

   کی   جس   سکی   کر   ن   حاص   قوب

 

 ل   تھ   ضرو ز ب
ی
  عم   تمام   و ہ   ک   

فلان"
ط

   

 

 ندگی  شا ت  ک"  قوب

 

 ما  نبرد   سے  ز

 

  جس   لی  بس   د نی  منفرد   ا پنی  تھل   ا لگ  سے  سب    نے  ںا نھو۔  ز ہے   ا  ز

  کش  کناز ہ  سے

 

  کی  ا ں

 

 ۔ تھ  مترا د ف ک  موب

 

و ط  ک  ا ں
ط

 

ح
ز ی ا ں  ا و ز  

 

ن
 ا 

 

  د

 

   کی  کیفیت  ا س کی ا ں

 

 : ہی  غماز

”The tremendous world I have inside my head but how to free myself and 

free it without being torn to pieces. And a thousand times rather be torn to 

pieces than retain it in me or bury it. That, indeed, is why, I am here, that 

is quite clear to me.“[

18

] 
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ن
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ف

   کی  فکاکا  

 

  ک   ی ا ب  "  ا و ز "  کلپ  کای ا " ،  "فیصل"" پرا سرا ز مقدمہ "،  "قلع" ،  "ا مریکا"  تخلیقاب

ا م

 

 " خط ی
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